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. MUNKAUGGYEL KAPCSOLATOS
TAJEKOZTATAS

1. KULFOLDI ALKALMAZOTTAK
SZAMARA BERELT LAKASOK
KOLTSEGEI

Ha a cég kilféldi munkavallaléja szamara
lakast bérel, azaz ezt természetbeni
juttatasként nyujtia és szamolja el, a bérleti
dijon kivul - ha a munkaltaté atvallalja - a
bérelt lakas koltségeibe szamitandd a rezsi
koltség is, fluggetlendl attél, hogy a
szerz6désben szerepel-e.

2. MUNKAUGYESEK-BERSZAMFEJ-
TOK, UJABB ADATSZOLGALTATAS!

2003 januar 1-t6l a lakohely szerinti terUleti
pénztar megnevezésével a munkaltatd
jelentési kotelezettsége all fenn - 15 napon
belil - azokroél a munkavallaldirdl is, akik
palyakezdéként nem jelentkeztek magan
nyugdijpénztarba, vagy valasztasukat nem
jelentették be.

3. JO HIR A MUNKALTATOKNAK

A térvény egyértelmivé teszi, hogy a
munkasziineti nap nem szakita meg a
betegszabadsagot!

4. KULFOLDIEK MUNKAVALLALASA
MAGYARORSZAGON

A kulféldiek engedélyhez kétott munkavégzés
vagy mas jovedelemszerzd tevékenység
folytatdsa céljabdl - nemzetkdzi szerzddés
eltér6 rendelkezése hianyaban - csak
tartézkodasi vizummal ("D" tipusu vizummal)
utazhatnak be hazankba.

A vizumkérelmet az el6irt formanyomtat-
vanyon a kulféldi allandé vagy szokasos
tartézkodasi helye szerint illetékes

I. INFORMATIONEN UBER
ARBEITSWESEN

1. KOSTEN DER FUR
AUSLANDISCHEN ANGESTELLTEN
GEMIETETEN WOHNUNGEN

Wenn von der Firma fur ihren auslandischen
Arbeitnehmer eine Wohnung gemietet wird,
also sie als Naturalleistung gewahrt und
verrechnet wird, sind in die Kosten der
gemieteten Wohnung ausser der Miete —
wenn sie vom Arbeitgeber angenommen
werden — auch die Gemeinkosten
einzurechnen, unabhangig davon, ob sie im
Vertrag aufgefiihrt waren.

2. EINE NEUERE DATENLIEFERUNG
FUR LOHNABRECHNER!

Ab 1. Januar 2003 besteht die Anmeldepflicht
des Arbeitgebers — innerhalb von 15 Tagen —
mit der Benennung der It. dem Wohnort
zustandigen Gebietskasse auch Uber seine
Arbeitnehmer, die sich als Berufsanfanger in
die Privatrentenkasse nicht angemeldet
haben oder ihre Wahl nicht eingemeldet
wurde.

3. EINE GUTE NACHRICHT FUR DIE
ARBEITGEBER

Durch das Gesetz wird es eindeutig gemacht,
dass der Krankenurlaub durch die Tage der
Arbeitsruhe nicht abgebrochen wird.

4. ARBEITSVERRICHTUNG VON
AUSLANDERN IN UNGARN

Die Auslander durfen zwecks einer
genehmigungspflichtigen Arbeit oder zwecks
Ausubung einer anderen
Einkommenserwerbstatigkeit —  mangels
abweichender Bestimmungen von
internationalen Vertrdgen — nur mit einem
Aufenthaltsvisum (Visum Typ "D") in unsere
Heimat einreisen.

dem
dem

Der Visumantrag ist auf
vorgeschriebenen Formblatt in der
standigen oder Ublichen Aufenthaltsort
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magyar kulképviseleten személyesen Kkell
benyujtani. Mellékletben csatolni kell a
beutazas és tartézkodas céljat igazolo

okmanyokat is. A tartdzkodasi vizum iranti
kérelmet a BelUgyminisztérium Bevandorlasi
és Allampolgarsagi Hivatala birdlja el.
Munkavallalds  céljabél  akkor  adhato
tartézkodasi vizum, ha az illetékes magyar
munkaligyi hatésag engedélyezte a kulfoldi
személy munkavégzéseét.

Jovedelemszerzés  céljgbél  annak a
kalféldinek adhaté tartézkodasi vizum, aki
vagyon-, illetve jovedelemszerzésre iranyuld
gazdasagi - pl. 6nallé vallalkozéként torténd
gazdasagi ceélu letelepedés - szellemi,
mivészi tevékenység folytatasa, engedélyhez
nem kotott munkavégzés céljabol kivan
beutazni.

Az  érvényes  tartézkodasi  vizummal
Magyarorszagon tartozkodo kalfoldi
kérelmére a terileti idegenrendészeti hatésag
tartézkodasi engedélyt adhat ki.

A tartézkodasi engedély legfeliebb 2 évre
adhatoé ki, amelyet alkalmanként legfeljebb 2
évvel lehet meghosszabbitani. Ha a
tartozkodas célja munkavégzés vagy mas
jovedelemszerz6 tevékenyseég, a tartozkodasi
engedély elsé alkalommal legfeljebb 4 évre
adhato ki.

Az engedély kiadasara, illet6leg
meghosszabbitasara iranyulo kérelmet
legkés6bb a jogszeri tartozkodas

megszinése el6tt tizendt nappal - az eldirt
formanyomtatvanyon - személyesen kell
benyujtani. A kérelemben meg kell jeldlni a
kdlféldi természetes személy azonositd
adatait, allampolgarsagat, utlevelének egyéb
adatait, iskolai végzettségét, foglalkozasat,
csaladi allapotat, a tartézkodas céljat, helyét,
anyagi fedezetét, indokait, illetbleg - ha
magyarorszagi tartézkodasa alatt kilféldon
nyilvantartott gépjarmivet hasznal - a
gepjarmi  forgalmi engedélyének adatait,
valamint csatolni kell hatésagi orvosi
igazolast arrdl, hogy a kulféldi nem szenved
kdzegészséget veszélyeztetd betegségben.

zustandigen ungarischen Auslandsvertretung
personlich einzureichen. Die Dokumente, die
das Ziel der Einreise und des Aufenthaltes
beweisen, sind auch beizulegen. Der Antrag
zum Aufenthaltsvisum wird vom Amt fir
Einwanderung und Staatsbirgerschaft des
Innenministeriums beurteilt. Zwecks
Arbeitsverrichtung kann ein Aufenthaltsvisum
dann ausgegeben werden, wenn die
Arbeitsverrichtung der auslandischen Person
von der zustandigen ungarischen Behdrde fir
Arbeitswesen genehmigt wurde.
Zwecks Einkommenserwerb  kann
Aufenthaltsvisum dem  Auslander
werden, der zwecks Auslbung einer
wirtschaftlichen  Tatigkeit, gerichtet auf
Vermdgens-, bzw. Einkommenserwerb — z.B.
eine  Niederlassung als selbstandiger
Unternehmer mit wirtschaftlichem Ziel — einer
geistigen, kinstlerischen Tatigkeit,
Arbeitsverrichtung ohne Genehmigung
einreisen mdchte.

ein
erteilt

Nach Antragsstellung eines sich in Ungarn
aufhaltenden Auslanders, der Uber ein
glltiges Aufenthaltsvisum verfigt, kann von
der Gebietshehdrde der Fremdenpolizei eine
Aufenthaltsgenehmigung ausgegeben
werden.

Die Aufenthaltsgenehmigung darf héchstens
auf 2 Jahre erteilt werden, die dann
hochstens um 2 Jahre verlangert werden
kann. Wenn das Ziel des Aufenthaltes eine

Arbeitsverrichtung oder andere
Einkommenserwerbstatigkeit ist, kann die
Aufenthaltsgenehmigung das erste Mal

héchstens auf 4 Jahre ausgegeben werden.
Der Antrag zur Erteilung, bzw. Verlangerung
der Genehmigung ist spatestens 15 Tage vor
der Erléschung des  rechtsmassigen
Aufenthaltes — auf dem vorgeschriebenen
Formular — personlich einzureichen. Im
Antrag sind folgende Angaben aufzufiihren:
Identitatsangaben der auslandischen
natirlichen  Person,  Staatsblrgerschaft,
sonstige Angaben seines Passes,
Schulabschluss, Beruf, Familienstand, Ziel,
Ort, materielle Deckung, Grinde des
Aufenthaltes, bzw. — wenn er wahrend seines
Aufenthaltes in Ungarn ein im Ausland
registriertes Fahrzeug benutzt — Angaben des
Zulassungspapiers des Fahrzeuges, es ist
weiterhin eine behordliche Arztbescheinigung
darlber beizulegen, dass der Auslander an
keiner Krankheit leidet, die die o6ffentliche
Gesundheitspflege gefahrdet.
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Felhivjuk budapesti és Budapest kérnyéki
Ugyfeleink figyelmét, hogy Uj Ggyfélszolgalati
iroda nyilt a Bevandorlasi és Allampolgarsagi
Hivatal Budapesti és Pest Megyei Regionalis
Igazgatdésagan, reméljuk, hogy a tartézkodasi
engedélyek lgyintézése a jovdben varhatdéan
javulni fog.

5. EGYSE’GES FOQLALKOZTATASI
NYILVANTARTAS

A munkaadodk altal a tarsadalombiztositasnak
évente kotelezben szolgaltatott informacidk
alapjan egységes adatbazis kiépitését
tervezik. A nyilvantartas tartalmazza majd
minden munkavallalo munkaviszonyra
vonatkozé adatait. Az interneten TAJ-szam
és pin-kéd alapjan érheté majd el a rendszer.

A tarsadalombiztositastdl atvett adatkort
kiegészitik az  aktualis munkaviszony-
valtozasokkal. Kovethet6k lesznek a

befizetett jarulékok is. A munkaltatok szamara
elényt jelenthet, hogy adminisztraciojukat
elektronikus adatszolgaltatassal
egyszerilsithetik.

6. EGYSEGES EUROPAI KARTYA

Az Eurdpa Tanacs dontdtt az egységes
europai egeészsegbiztositasi kartya
bevezetésérél. Ennek célja, hogy felvaltson
minden formanyomtatvanyt, amely jelenleg
szlkséges egy masik tagorszagban valo
kezeléshez. A 2004. junius 1-ével hatalyba
1épd Uj rendszerben a kartya elsé Iépésként
megkonnyiti majd az EU-allampolgarok
ideiglenes  kulfoldi  tartézkodasat, akar
nyaralasrol, tanulasrél vagy munkavallalasrol
van sz0. A csatlakozast kdvet6en a magyarok
hazai befizetéseik alapjan az dsszes
tagallamban jogosultta valnak a tamogatott
egészségligyi szolgaltatasok igénybevételére.

Wir machen unsere Kunden in Budapest und
in seiner Umgebung aufmerksam, dass ein
neues Kundendienstbliro an der Regionalen
Direktion des Amtes fir die Einwanderung
und Staatsbulrgerschaft von Budapest und
von dem Bezirk Pest eroffnet wurde. Wir
hoffen, dass die Bearbeitung der
Aufenthaltsgenehmigungen in Zukunft besser
wird.

5. EINHEITLICHE LISTE UBER DIE
BESCHAFTIGTEN

Anhand der von den Arbeitgebern an die
Sozialversicherung jahrlich verbindlich
gelieferten Informationen wird geplant, eine
einheitliche Datenbasis auszubauen. Das
Verzeichnis wird die mit dem
Arbeitsverhaltnis verbundenen Angaben von
allen Arbeithnehmern beinhalten. Auf dem
Internet wird das System durch die
Sozialversicherungsidentitatsnummer (TAJ-
Nr.) und eine PIN-Code erreichbar sein. Die
von der Sozialversicherung Ubernommenen
Daten werden mit den aktuellen Anderungen
des Arbeitsverhaltnisses erganzt. Auch die
eingezahlten  Beitrdge  koénnen  gefolgt
werden. Fur die Arbeitgeber kann einen
Vorteil bedeuten, dass sie ihre Administration
durch elektronische Datenlieferung
vereinfachen kdénnen.

6. EINHEITLICHE EUROPA-KARTE

Der Europa-Rat hat Uber die Einflhrung der
einheitlichen europédischen Gesundheitskarte
entschieden. Der Zweck ist, alle Formulare,
die zur Zeit zu einer Behandlung in einem
anderen Mitgliedsstaat notwendig sind,
abzulésen. In dem ab 1. Juni 2004 gultigen
neuen System wird die Karte als erster
Schritt den provisorischen Aufenthalt der EU-
Staatsbirger im Ausland erleichtern, ob es
um Sommererholung, Lernen oder
Ubernahme einer Arbeit geht. Nach dem
Beitritt werden die Ungarn aufgrund ihrer
heimischen Einzahlungen in allen
Mitgliedsstaaten berechtigt, die geférderten
Gesundheitsdienstleistungen in Anspruch zu
nehmen.
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Il. KERESKEDOK FIGYELMEBE

1. NEM KERESKEDELMI
FORGALOMBAN BEHOZOTT
VAMARUK ERTEKE

A Pénzigyminisztérium kézleménye szerint a
nem kereskedelmi forgalomban behozott
vamaruk értéke 2003. januar 1-t6l december
31-ig 282.000 Ft. Nem kell vamterhet fizetni,
ha az utas altal behozott vamaruk 6sszértéke
28.200 Ft-ot nem haladja meg, de a
kedvezmény nem alkalmazhaté a

ejOvedéki termékek és a
028.200 Ft egyedi értéket
vamaruk vamkezelése soran.

meghaladdé

2. KERESKEDOK, IMPORTOROK
FIGYELEM!

A belféldi forgalom szamara torténd
vamkezeléskor a vamhatdésag nyilatkozatot
kér arrol, hogy a rakomany rendelkezik-e a
hazai termékbiztonsagi el6irdsoknak
megfeleld okmanyokkal és engedélyekkel. A
nyilatkozatban fel kell tintetni a gyarté cég
nevét, valamint azt is, hogy a vamoltatast
kérd ismeri a vonatkoz6 jogszabalyokat. Ha
kiderul, hogy valami hianyzik, és a vamaru
nem rendelkezik a hazai termékbiztonsagi
eléirasoknak megfeleld okmanyokkal, vagy
hianyzik réla az el6irt megfelel6ségi jelolés, a
vamhatésag  haladéktalanul  értesiti a
Fogyasztévédelmi Féfelugyeléséget, ezzel
egyidejlleg felflggeszthetik a vamkezelést.

3. FOGYASZTASI CIKKEK IMPORTJA

és kozlekedési miniszter
37/2002. sz. rendelete tartalmazza egyes
fogyasztasi cikkek  2003. l. félévi
behozatalanak szabalyozasat. A rendelet
alkalmazasa szempontjabdél behozatalnak
mindsul a kapcsolt Ggylet, a devizamozgas
nélkali tgylet, a kereskedd- termel6 cégek
importja, a passziv bérmunka, valamint a
kalféldrél behozott apport. A rendelet

A gazdasagi

Il. FUR KAUFLEUTE

1. WERTDERIM
NICHTHANDELSVERKEHR
EINGEFUHRTEN ZOLLWAREN

Lt. Mitteilung des Finanzministeriums betragt
der Wert der im Nichthandelsverkehr
eingefiihrten Zollwaren ab 1. Januar 2003 bis
zum 31. Dezember 282.000 HUF. Es sollen
keine Zoll-Lasten bezahlt werden, wenn der
Gesamtwert der vom Reisenden
eingelieferten Zollwaren 28.200 HUF nicht
Ubersteigt, die Beglnstigung darf aber bei der
eVerzollung der Gefalleprodukte und

eder Zollwaren, bei denen der Einzelwert
28.200 HUF U(bersteigt, nicht angewandt
werden.

2. FUR KAUFLEUTE UND

IMPORTEURE!
Bei der Verzollung fur den inlandischen
Verkehr verlangt die Zollbehdrde eine
Erklarung, ob die Ladung Uuber die
Dokumente und Genehmigungen verflgt, die
den heimischen Vorschriften GOber die
Produktsicherheit entsprechen. In  der

Erklarung ist der Name der Herstellerfirma
aufzufiihren, sowie auch das, dass der
Antraggeber die bezlglichen Rechtsnormen
kennt. Wenn es sich herausstellt, dass etwas
fenlt und die Zollware Uber die den
heimischen Produktsicherheitsvorschriften
entsprechenden Dokumente nicht verfligt,
oder wenn die vorgeschriebene Bezeichnung
Uber die Entsprechung fehlt, benachrichtigt
die Zollbehérde die Hauptaufsicht fir
Verbraucherschutz unverziglich, die
Zollabfertigung kann gleichzeitig aufgehoben
werden.

3. IMPORT VON KONSUMGUTERN

Die Verordnung Nr. 37/2002. des Wirtschafts-
und  Verkehrsministers  beinhaltet  die
Regelung der Einfuhr einzelner Konsumgliter
fir das erste Halbjahr 2003. Vom
Gesichtspunkt der Anwendung der
Verordnung gelten das verbundene Geschaft,
das Geschaft ohne Devisenbewegung, der
Import flir Handels-, Produktionsfirmen, die
passive Verarbeitung, sowie der Apport aus
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mellékletei tartalmazzdk az engedélykoételes
fogyasztasi cikkek jegyzékét, a behozatal
értékplafonjainak nagysagat, kddjait, az egy
belfoldi atvevd altal kérelmezhetd érték,
mennyiség nagysagat.

4. AFUVAROZOK ES AZ EU

A csatlakozas pillanatatél kezdve teljes
liberalizacid kovetkezik be a nemzetkdzi
kozuti arufuvarozasban Magyarorszag és az
EU kozott.

2004. majus 1-t6l kezdve sokkal gyorsabban
haladhatnak at a magyar kamionok a magyar-
osztrdk, a magyar-szlovak vagy a magyar-
szlovén hataron, mint eddig. A hataron
megszlnik a vamkezelés. Ezentul a
sulyellenérzést, sebességkorlatozé
berendezés leolvasasat és a vezet6
pihendidejének betartasat mérd készulék
ellenérzését sem a hataron, hanem a
kdzuthalozat tetszbleges pontjan végzik.

A szallitmanyozasban  koltségcsokkenést
jelent, hogy ezentul nem kell évente
engedélyt kérni az EU-ba val6 szallitasra, sét
a visszfuvar is teli kocsival torténhet, mert
engedélyezett lesz a  szdllitas  pld.
Franciaorszagbdl Németorszagba.

. EUROPAI UNIO

1. KOZOSSEGI ADOSZAM

Az adbézas rendjét szabalyozd térvény
értelmében azok a vallalkozasok, amelyek
valamely uniés tagallammal kereskednek,
2003. augusztus 15-ig automatikusan
ugynevezett kbzdsségi adészamot is kapnak,
amelyrél az adohatésag postan értesiti az
erintett cégeket.

Az Eurépai Union belilli kereskedelemben
kotelezd a kozosségi adoszam (kd6zosseégi afa
azonositd szam) hasznalata, enélkil nem
lehet afa-mentes szallitdst lebonyolitani a

dem Ausland als Einfuhr. Die Beilagen der
Verordnung beinhalten das Verzeichnis der
genehmigungspflichtigen Konsumgdter, die
Grosse der Wertgrenzen der Einfuhr, ihre
Codenummer, die Hohe des von einem
inlandischen  Ubernehmer  beantragbaren
Wertes, Menge.

4. DIE FRACHTFUHRER UND DIE EU

Ab dem Datum des Beitritts tritt eine
vollstandige Liberalisierung im internationalen
Strassentransport zwischen Ungarn und der
EU ein.

Ab 1. Mai 2004 kénnen die ungarischen
Camions die  ungarisch-6sterreichische,
ungarisch-slowakische  oder  ungarisch-
slowenische Grenze viel schneller als bisher
Uberschreiten. Die Zollabfertigung an der
Grenze wird abgeschafft. Von jetzt an werden
die Gewichtskontrolle, die Ablesung der
Einrichtung far die
Geschwindigkeitsbeschrankung  und  die
Kontrolle des Gerats, womit die Einhaltung
der Ruhezeit des Fahrers gemessen wird,
nicht an der Grenze, sondern an einem
beliebigen  Punkt des  Strassennetzes
durchgefiihrt. In der Spedition wird zu einer
Kostenverminderung flihren, dass es fortan
nicht notwendig ist, Genehmigungen zu den
Lieferungen in die EU jahrlich zu beantragen
und sogar die Rickfracht mit einem vollen
Wagen erfolgen kann, weil der Transport z.B.
von Frankreich nach Deutschland erlaubt
wird.

. EUROPAISCHE UNION

1. STEUERNUMMER FUR DIE
GEMEINSCHAFT

Im Sinne des Gesetzes Uber die
Steuerordnung bekommen die
Unternehmungen, die mit einem

Mitgliedsstaat in der Union handeln, bis zum
15. August 2003 eine sog. Steuernummer fur
die Gemeinschaft automatisch, worltber die
Steuerbehdrde die betroffenen Firmen per
Post informiert.

Im Handel innerhalb der Europaischen Union
ist die Anwendung der Steuernummer flr die
Gemeinschaft verbindlich (Mwst-
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tagallamok kdzott.

Az atmeneti szabalyok szerint azok a
vallalkozasok, amelyek kereskedelmi
kapcsolatban allnak valamely unids tagallam
adoalanyaval és err6l az adohatdésagnak
tudomasa van - az afa-bevallasban
tajékoztatd  adatot kell kézdIni  erre
vonatkozéan -, 2003. augusztus 15-ig
hivatalbol megkapjak k6zOsségi
addészamukat. Amennyiben fennallé
kereskedelmi kapcsolata ellenére az ad6zo
nem kap kozdsségi addszamot, azt
valtozasbejelentd lapon kilon kell kérnie az
APEH-tdl, és ugyanigy kell eljarni akkor is, ha
a jovében kivan kereskedelmi kapcsolatot
Iétesiteni valamely unids tagallambeli céggel.

Az Ujonnan alakuld, illetve adokoteles
tevékenységet kezddb adozok az
adbéhatosaghoz torténd bejelentkezésikkel

egyidejlleg koételesek nyilatkozni arrdl, hogy
kivannak-e kereskedelmi kapcsolatot
Iétesiteni valamely tagallambeli addalannyal.
Amennyiben igen, akkor az egyablakos
rendszerben az adészamuk mellett
megkapjak k6zdsségi adoszamukat is.

2. ATVESSZUK AZ UNIO SZABALYAIT

Hazanknak az uniés csatlakozas el6készitése
soran tobb kétoldalu kereskedelmi
egyezményt fel kell mondani. A kapcsolati
rendszer modosul azokkal az orszagokkal is,
amelyek az Unidval szorosabb kapcsolatban
allnak, de a bovités elsé korébdl kimaradnak.
llyenek Romania, Bulgaria és Torokorszag.
Ezekben az esetekben Magyarorszag a veluk
kotott Eurdpa Megallapodast veszi  at.
Azokkal az orszagokkal, akikkel
szabadkereskedelmi megallapodasunk van
érvényben, az Eurdépai Unié és az illetd
orszagok kozotti asszociacios egyezmény
valtja fel a kordbbi szerz6déseket.

Identitdtsnummer fir die Gemeinschaft),
ohne diese kann zwischen den
Mitgliedsstaaten keine Mwst-freie Lieferung
abgewickelt werden.

Lt. den voribergehenden Regeln bekommen
die Unternehmungen, die zu dem
Steuersubjekt eines Mitgliedsstaates in der
Union Handelsbeziehungen pflegen, und
darlber die Steuerbehdérde Kenntnis hat — in
der Mwst-Erklarung muss diesbezlglich eine
Orientierungsangabe gegeben werden —, bis
zum 15. August 2003 ihre Steuernummer fir

die Gemeinschaft amtshalber. Falls der
Steuerzahler trotz seiner bestehenden
Handelsbeziehungen keine solche

Steuernummer bekommt, muss er diese an
einem Anderung-Anmeldungsformular bei der
Steuerbehdrde gesondert verlangen. Das
Verfahren ist gleich, wenn er in der Zukunft
Handelsbeziehungen mit einer Firma von der
Union ankniipfen mdchte.

Die neu gegrindeten, bzw. mit einer
steuerpflichtigen  Tatigkeit =~ begonnenen
Steuerzahler sind verpflichtet, sich mit ihrer
Anmeldung gleichzeitig zur Steuerbehdrde
erklaren, ob sie Handelsbeziehungen mit
einem Steuersubjekt aus den
Mitgliedsstaaten anknipfen maochten. Wenn
ja, dann bekommen sie in dem
Einfenstersystem neben ihrer Steuernummer
auch ihre Nummer fur die Gemeinschaft.

2. DIE REGELN DER UNION WERDEN
UBERNOMMEN

Unser Land muss im Laufe der
Vorbereitungen zum EU-Beitritt mehrere
zweiseitige Handelsabkommen kindigen.
Das System der Kontakte modifiziert sich
auch mit den Landern, die zur Union engere
Beziehungen haben, aber aus dem ersten
Kreis der Erweiterung ausbleiben. So sind:
Rumanien, Bulgarien und die Tudrkei. In
diesen Fallen nimmt Ungarn das mit ihnen
abgeschlossene Europa-Abkommen an. Mit

den Landern, mit denen wir ein
Freihandelsabkommen haben, werden die
friheren Vertrage mit dem
Assoziierungsabkommen  zwischen  der

Europaischen Union und der betroffenen
Landern abgewechselt.
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3. UJABB ADONEM?

Okoadd véltana
termékdijrendszert
europai  uniés
Koérnyezetvédelmi

fel a jelenlegi
Magyarorszagon az
csatlakozas  utan. A

és Vizlgyi
Minisztériumban megkezd6édott az erre
vonatkoz6 szabdlyozas kidolgozasa. Az
Okoad6 annyiban jelentene valtozast, hogy
nem egyes termékek, hanem bizonyos
tevékenységek utan kellene fizetni. Jelenleg
az alabbi termékcsoportokra kell
kornyezetvédelmi termékdijat fizetni:
gumiabroncsok, csomagoldanyagok,
hitéberendezések, akkumulatorok,

kenbolajok. A kdzelmdultban kiterjesztették a
higitékra, oldoszerekre és rekldmhordozé
papirokra is. Emellett az egyes
termékcsoportokra vonatkozé

termékdijtételeket 2003. februar 15-i hatallyal
jelentésen megemelték.

IV. AKTUALIS

1. VALLALKOZOI IGAZOLVANY

Az uj vallalkozéi igazolvany igénylésének
tobbsz6r meghosszabbitott hatarideje 2003.
februar 17-én lejart. A ,feledékenyek”
igazolvanya érvényét veszti, vallalkozasukat
a hatésagok megszilntnek tekintik. Errél
elészor a terlletileg illetékes dnkormanyzat
jegyzéje, késbbb az addhatdsag is értesiti az
érintetteket. Az dnkormanyzat bekéri a lejart
igazolvanyt, az APEH pedig zaré bevallas
készitésére szdlitja fel az egyéni vallalkozot.

Aki  februar 17-ig nem jelentkezett
okmanycserére, meégis szeretne tovabb
miikddni, annak 0j vallalkozast kell inditania.

3. EINE NEUE STEUERART?

Nach  dem EU-Beitritt ~ wlrde  das
gegenwartige Produktgebiihrsystem mit einer
Oko-Steuer abgewechselt werden. Im
Ministerium far Umweltschutz und
Wasserwesen wurde mit der Bearbeitung der
diesbezuglichen Regelung begonnen. Die
Oko-Steuer wiirde eine Anderung bedeuten,
dass man nicht nach einzelnen Produkten,
sondern nach bestimmten Tatigkeiten zahlen
masste. Zur Zeit ist eine
Umweltschutzproduktgebihr nach folgenden
Produktgruppen zu zahlen: Gummireifen,
Verpackungsmaterialien, Kdhlanlagen,
Akkus,  Schmierdl. In  der jlngsten
Vergangenheit wurde es auch auf die
Verdunnungs- Losungsmittel und
Werbetrager aus Papier ausgebreitet.
Daneben wurden die Gebuhrensatze von
einigen Produktgruppen ab 15. Februar 2003
bedeutend erhoht.

IV. AKTUELLES

1.  AUSWEIS FUR DIE
EINZELUNTERNEHMER

Die mehrmals verlangerte Frist der
Beantragung der neuen Ausweise fur die
Einzelunternehmer ist am 17. Februar 2003
abgelaufen. Der Ausweis der ,Vergesslichen”
ist nicht mehr gltig, ihre Unternehmung wird
von den Behorden als abgeschafft betrachtet.
Daruber werden die Betroffenen zuerst vom

Notar der gebietlich zustandigen
Selbstverwaltung, spater auch von der
Steuerbehdrde informiert. Die

Selbstverwaltung verlangt den abgelaufenen
Ausweis und die Steuerbehoérde fordert den
Einzelunternehmer auf, eine
Abschlusserklarung zu erstellen.

Wer sich bis zum 17. Februar zum Austausch
der Urkunde nicht angemeldet hat und die
Tatigkeit doch weiter ausiiben mdchte, muss
eine neue Unternehmung starten.
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2. MERLEGBESZAMOLOK LEADASA

A szamvitelrél szolé 2000. sz. C. térvény
alapjan minden kettés konyvvitelt vezetd
vallalkoz6 koteles az éves beszamoldt, illetve
az egyszerisitett éves beszamolét - a letétbe
helyezéssel egyidejlileg - kbzzétenni. Az éves
beszamolot az Igazsaglgyi Minisztérium
Cégnyilvantartasi és Céginformacids
Szolgalatanak (1371 Budapest Pf.  482.
cimre) kell megklldeni és csatolni kell a
3.000,- Ft kozzétételi Kkoltségtéritési dij
befizetésérdl sz6lo igazolast. A befizetést az
lgazsagugyi Minisztérium 10032000~
01483305-00000000 sz. szamlajara kell
teljesiteni. A befizeté egyértelm(i azonositasa
érdekében az atutalasi megbizas
"kdzlemény" rovataban fel kell tintetni a cég
cégjegyzékszamat és a mérleg kozzététel
szoveget.

A Kkozzétételi kotelezettség az elbtarsasagi
meérlegbeszamoldkra is  vonatkozik. A
fedlapon minden esetben fel kell tintetni azt
az idéintervallumot, amelyre a beszamold
vonatkozik.

3. AZ ORSZAGGYULES MARCIUS 24-
EN ELFOGADTA AZ EGYES
ADOTORVENYEK MODOSITASAROL
SZOLO TORVENYJAVASLATOT.

A modositas az egyszerUsitett vallalkozoi
adordl (eva), a helyi adékrél, az addkrdl,

jarulékokrol és egyéb koltségvetési
befizetésekrdl, tovabba a
tarsadalombiztositas  ellatasaira és a

magannyugdijra jogosultakrél, valamint e
szolgaltatasok fedezetérdl szolé torvényeket
érinti.

Az adokrdl, jarulékokrol szolé torvények
modositasa értelmében a 2002. évre
ervényesithetd addéjovairas d6sszege nem
lehet kevesebb, mint a személyi
joévedelemado (szja) torvény 2001. december
31-én hatalyos rendelkezései szerinti mérték
figyelembe vételével megallapitott jovairas.

Onadodzéas esetén a bevallas adatai alapjan
az allami adéhatésag maganszemélyenként
kiszamitja a 2001. december 31-én hatalyos
rendelkezései szerinti mérték
figyelembevételével megallapitott jovairas és
az szja-térvény 2002. december 31-én
hatalyos rendelkezései szerinti addjovairasok

2. ABGABE DER BILANZEN

Aufgrund des Rechnungslegungsgesetzes
aus dem Jahre 2000. Nr. C. sind alle
Unternehmer mit doppelter Buchflihrung
verpflichtet, den Jahresabschluss, bzw. den
vereinfachten Jahresabschluss — gleichzeitig
mit der Hinterlegung — zu veréffentlichen. Der
Jahresabschluss ist an den Firmenregistratur-
und Firmeninformationsdienst des
Justizministeriums (1371 Budapest Pf. 482.)
zu senden und die Bescheinigung Uber die
Einzahlung der Veroffentlichungsabgabe von
3.000,- HUF ist beizulegen. Die Zahlung ist
auf das Konto des Justizministeriums Nr.
10032000-01483305-00000000 zu leisten.
Um den Einzahler eindeutig zu identifizieren,
ist unter ~Mitteilung* des
Uberweisungsauftrags die
Firmenregistraturnummer der Firma und der
Text Veroffentlichung der Bilanz aufzufihren.
Die Veroffentlichungspflicht bezieht sich auch
auf den Abschluss der Vorgesellschaften. Auf
dem Deckblatt ist die Zeitdauer, worauf sich
der Abschluss bezieht, in jedem Fall
aufzufihren.

3. DAS PARLAMENT HAT AM 24. MARZ
DIE GESETZESVORLAGE UBER DIE
MODIFIZIERUNG DER EINZELNEN
STEUERGESETZE ANGENOMMEN

Die Modifizierung betrifft die Gesetze Uber die
vereinfachte Steuer der Unternehmer (eva),
Uber die ortlichen Steuern, Uber die Steuern,
Beitrage und sonstige Einzahlungen ins
Budget, sowie uber die zur Versorgung der
Sozialversicherung und zur Privatrente
Berechtigten, sowie Uber die Deckung dieser
Dienstleistungen.

Im Sinne der Modifizierung der Gesetze Uber
die Steuern, Beitrage kann der Betrag der fir
2002 durchsetzbaren Steuergutschrift nicht
niedriger sein, als die Hohe der Gutschrift, die
unter Bericksichtigung der am 31. Dezember
2001 gultigen Bestimmungen des Gesetzes
Uber die Personaleinkommensteuer
festgestellt wurde.

Bei einer Selbstbesteuerung berechnet die

staatliche  Steuerbehdrde aufgrund der
Angaben der Erklarung die Differenz
zwischen  der  Gutschrift, die unter

Berucksichtigung der am 31. Dezember 2001
gultigen und der am 31. Dezember 2002
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kllénbozetét.

A modositas kitér arra, hogy a kiszamitott,
illetve megallapitott kiilonbozet és késedelmi
kamata a maganszemély adébevallasat, vagy
az adobevallast helyettesitdé munkaltatéi és
ezzel egyenértekl elszamolasat nem érinti. A
térvény a kihirdetés napjan lép hatalyba ugy,
hogy rendelkezéseit altalanossagban 2003.
januar 1-jétél kell alkalmazni; ez aldl kivétel
az szja-torvény addjovairasra vonatkozo
része, amit a 2002. évi addé megallapitasakor
kell alkalmazni.

4. SZIGORUBB ELLENORZES

Pénzmosasra utald  Ugyletek  kapcsan
felugyeleti  jogkorrel ruhazta fel egy
februarban elfogadott térvénymoddositas a
rendérséget. Ez alapjan az Orszagos
Renddérfékapitanysag  nyartél  fokozottan
ellenérzi, mennyiben tesznek eleget a
kdnyvel6k, ingatlanforgalmazok és a

mikincskeresked&k bejelentési
kotelezettségiiknek. Az  Ugyfél-azonositas
mellett a rendb6rség a cégek bels6 -
pénzmosas elleni — szabalyzatanak meglétét
is ellenérizni fogja. Akar pénzbirsagra is
szamithatnak azok, akik nem teljesitik a
pénzmosas megelézésérél és
megakadalyozasardl sz6l6 térvény elbirasait.

gultigen Bestimmungen festgestellt wurde, je
nach Privatpersonen.

In der Modifizierung wird auch bestimmt,
dass die berechnete, bzw. festgestellte
Differenz  und ihr  Verzugszins die
Steuererklarung der Privatperson oder die die
Steuererklarung ersetzende und damit
gleichwertige Verrechnung des Arbeitgebers
nicht bertihrt. Das Gesetz tritt am Tag der
Verkindung so in Kraft, dass seine
Bestimmungen im allgemeinen ab 1. Januar

2003 angewandt werden sollen, eine
Ausnahme bildet der Teil des
Einkommensteuergesetzes Uber die

Steuergutschrift, der bei der Feststellung der
Steuer 2002 angewandt werden soll.

4. EINE STRENGERE KONTROLLE

Die Polizei wurde in einer im Februar
angenommenen Gesetzesmodifizierung zur
Aufsicht im Zusammenhang mit den
Geschéaften, die Geldwasche vermuten,
berechtigt. Aufgrund dessen wird das
Landespolizeiprasidium ab Sommer strenger

kontrollieren, inwieweit die Buchhalter,
Immobilienvertreiber und die
Kunstschatzhandler ihrer
Anmeldungsverpflichtung nachkommen.
Neben der Identifikation des Kunden
kontrolliert die Polizei auch das
Vorhandensein der internen Regelung der
Firmen — gegen die Geldwasche -.
Diejenigen, welche die Vorschriften des
Gesetzes Uber die Pravention und

Verhinderung der Geldwasche nicht befolgen,
mussen mit Geldstrafen rechnen.



